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formas de fuentes de energia nuevas y renovables, no ha
disminuido la importancia de seguir aprovechandolas y
utilizandolas eficazmente,

Teniendo en cuenta que las fuentes de energia nuevas y
renovables constituyen una parte importante de los sumi-
nistros mundiales de energia, en particular en los paises en
desarrollo,

1. Toma nota del informe del Comité sobre el Aprove-
chamiento y la Utilizacién de Fuentes de Energia Nuevas
y Renovables sobre su tercer periodo de sesiones!? y hace
suyas las resoluciones y la decisién que en ¢l figuran;

2. Redafirma la significacion e importancia del Pro-
grama de Accién de Nairobi sobre el aprovechamiento y
Ia utilizacién de fuentes de energia nuevas y renovables!®
como marco basico de referencia para la adopcion de me-
didas en esa esfera por la comunidad internacional y el sis-
tema de las Naciones Unidas;

3. Expresa su preocupacion por la lentitud con que se
aplica el Programa de Accién de Nairobi e invita a todos
los gobiernos, a las instituciones financieras y organizacio-
nes intergubernamentales y no gubernamentales interna-
cionales apropiadas, asi como a los érganos y organismos
del sistema de las Naciones Unidas a que sigan prestando
apoyo y redoblen sus esfuerzos por lograr que el Programa
de Accién de Nairobi se aplique cabal y mas rapidamente
y, a tal efecto, destaca la importancia de aumentar la coor-
dinacidn entre organismos dentro del sistema de las Na-
ciones Unidas, asi como la coordinacion de las actividades
de aprovechamiento de fuentes de energia nuevas y reno-
vables en todos los niveles;

4. Recomienda a este respecto, que se lleven efectiva-
mente a la practica las propuestas formuladas por el Co-
mité Administrativo de Coordinacién!® y pide que se pre-
pare un conjunto de propuestas actualizadas o nuevas, en
el marco del Programa de Accién de Nairobi, para que el
Comité sobre el Aprovechamiento y la Utilizacidon de
Fuentes de Energia Nuevas y Renovables las examine ¢n
su cuarto periodo de sesiones, teniendo en cuenta las inno-
vaciones tecnoldgicas, asi como las conclusiones y reco-
mendaciones de reuniones de grupos técnicos y de grupos
de expertos en la materia, con el fin de ayudarle a determi-
nar esferas en las que habria que realizar actividades;

5. Hace suya la resolucion 1 (IIT) del Comité sobre el
Aprovechamiento y la Utilizacién de Fuentes de Energia
Nuevas y Renovables?0, en la que éste decidi6é adoptar un
método sustantivo que le permitiera, en cada uno de sus
periodos de sesiones, profundizar en sus deliberaciones in-
cluyendo en el programa uno o dos temas concretos que
estén dentro del ambito de su mandato, y pide una mayor
participacion de expertos en futuros periodos de sesiones
del Comité, asi como un intercambio mas efectivo de in-
formacion sobre tecnologias y experiencias relacionadas
con el aprovechamiento de fuentes de energia nuevas y re-
novables;

6. Reitera la necesidad de utilizar plenamente los cau-
ces existentes, incluido el Fondo Fiduciario de las Nacio-
nes Unidas para las Fuentes de Energia Nuevas y Renova-
bles, y de buscar activamente medios de movilizar nuevos
recursos financieros suficientes para atender las necesida-

17 Documentos Oficiales de la Asumblea General, cuadragésimo primer
periodo de sesiones, Suplemento No. 44 (A/41/44).

18 Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Fuentes de
Energia Nuevas y Renovables, Nairobi, 10 a 21 de agosto de 1981
(publicacion de las Naciones Unidas. No. de venta: S.81.1.24), cap. L.
sece. A.

19 Véase A/AC.215/5.

20 Véase Documentos Oficiales de la Asaumblea General, cuadragesimo
primer periodo de sesiones. Suplemento No. 44 (A/41/44), anexo.

des de los paises en desarrollo en la esfera de las fuentes de
energia nuevas y renovables y, entre otras cosas, destaca
en este contexto la importancia de adoptar medidas positi-
vas para promover inversiones en el aprovechamiento y la
utilizacién de fuentes de energia nuevas y renovables de
conformidad con las leyes, reglamentos, planes y priorida-
des nacionales, ¢ invita al Consejo de Administracién del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo a que
intensifique sus gestiones para atraer nuevas contribucio-
nes voluntarias a la Cuenta de Energia del Programa, a fin
de que ésta pueda ampliar sus actividades para atender a
las necesidades de los paises en desarrollo en materia de
aprovechamiento y utilizacién de fuentes de energia nue-
vas y renovables:

7. Invita a los érganos, organizaciones y organismos
competentes del sistema de las Naciones Unidas a que
presten asistencia a los paises en desarrolio que lo soliciten
en el contexto de su politica interna, a fin de individualizar
proyectos concretos y viables en las esferas en que las nece-
sidades sean mas apremiantes, y afianzar sus estructuras
nacionales para las fuentes de energia nuevas y renovables;

8. Insta a que se preste mayor atencion al aprovecha-
miento de fuentes de energia nuevas y renovables para el
sector rural y a su integracion en el conjunto de la econo-
mia rural, teniendo presente que en muchas regiones del
mundo se esta agotando el suministro de lena;

9. Invita al Comité sobre el Aprovechamiento y la Uti-
lizacién de Fuentes de Energia Nuevas y Renovables a
que, en su cuarto periodo de sesiones, examine sus méto-
dos de trabajo a fin de lograr mayores progresos en el cum-
plimiento de su mandato;

10. Invita a todas las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas interesadas a que adopten las medidas
necesarias para contribuir eficazmente a la preparacion,
convocacion y complementacion de reuniones consultivas
en los planos nacional, subregional, regional y mundial, a
fin de evaluar proyectos y movilizar nuevos recursos finan-
cieros para ejecutar el Programa de Accion de Nairobi:

11.  Invita ademas al Comité Administrativo de Coor-
dinacidn, en particular a su Grupo entre organismos sobre
fuentes de energia nuevas y renovables, y a los érganos in-
tergubernamentales competentes de las Naciones Unidas a
que en su labor futura tengan en cuenta la parte pertinente
de los parrafos 218 a 223 de las Estrategias de Nairobi
orientadas hacia el futuro para el adelanto de 1a mujer2!.

98a. sesion plenaria
5 de diciembre de 1986

41/171. Actividades operacionales para el desarrollo

La Asamblea General,

Habiendo examinado las partes del informe del Consejo
Econémico y Social para 1986 relativas a la revision de po-
litica de las actividades operacionales para el desarrollo?2,

Hace suya la resolucion 1986/74 de 23 de julio de 1986
del Consejo Economico y Social, titulada **Revision de po-

2 Vease Informe de la Conferencia Mundial para el Examen y la
Evaluacion de los Logros del Decenio de las Naciones Unidas para la
Mujer: lgualdad. Desarrollo y Paz, Nairobi, 15 a 26 de julio de 1985
(publicacion de las Naciones Unidas, No. de venta: $.85.1V.10), cap. I,
sece. A

22 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, Suplemento
No. 3 (A/41/3) cap VI secc. B
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litica de las actividades operacionales para el desarrollo”,
cuyo texto se anexa a la presente resolucion.

98a. sesion plenaria
5 de diciembre de 1986

ANEXO

Revision de politica de las actividades operacionales
para el desarrollo

EI Consejo Econémico y Social,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 3201 (S-VI) y
3202 (S-VI) de 1°de mayo de 1974, que contienen la Declaracion y el
Programa de accién sobre el establecimiento de un nuevo orden econo-
mico internacional, 3281 (XXIX) de 12 de diciembre de 1974, que con-
tiene la Carta de Derechos y Deberes Econdmicos de los Estados, y
3362 (S-VII) de 16 de septiembre de 1975, sobre desarrollo y coopera-
cion econdmica internacional,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 38/171 de 19 de
diciembre de 1983 y 40/211 de 17 de diciembre de 1985,

Reconociendo la repercusion global de las actividades operacionales
para el desarrollo, que han pasado a ser una dimensién importante y esta-
blecida de las actividades para el desarrollo de las organizaciones del sis-
tema de las Naciones Unidas,

Reafirmando que el objetivo primordial de las actividades operaciona-
les para el desarrollo del sistema de las Naciones Unidas es la promocion
de la autosuficiencia econdmica de los paises en desarrollo mediante la
cooperacion multilateral y, a este respecto, subrayando la necesidad de
mantener el caracter multilateral de las actividades operacionales del sis-
tema de las Naciones Unidas y de que todos los gobiernos refuercen su
compromiso a ese respecto,

Destacando 1a necesidad urgente de reforzar la cooperacion multilate-
ral para el desarrollo, entre otras cosas, mediante un aumento de las con-
tribuciones voluntarias a las actividades operacionales para el desarrollo
del sistema de las Naciones Unidas,

Reafirmando que el gobierno del pais receptor es el responsable exclu-
sivo de la formulacion de su plan, prioridades y objetivos de desarrollo
nacional, como se indica en el consenso que figura en el anexo a la resolu-
ci6n 2688 (XX V) de 11 de diciembre de 1970 de la Asamblea General, y
subrayando que la integracién de las actividades operacionales para el
desarrollo del sistema de las Naciones Unidas en los programas naciona-
les acrecentaria la repercusion y la importancia de esas actividades,

Reafirmando que la cooperacion econémica y técnica entre paises en
desarrollo deberia constituir una parte importante de todas las activida-
des operacionales para el desarrollo, como elemento clave en la estrategia
de la autonomia colectiva e instrumento indispensable para promover
cambios que contribuyan a un proceso equilibrado y equitativo de desa-
rrollo econdmico global,

Recalcando 1a necesidad de mejorar la eficacia y eficiencia de las activi-
dades operacionales para el desarrollo del sistema de Jas Naciones Uni-
das para apoyar los esfuerzos de los paises en desarrollo,

Recalcando asimismo la urgencia de que el sistema de las Naciones
Unidas responda de manera eficaz y coherente a las necesidades cada vez
mayores de asistencia exterior y, a este respecto, reafirmando la necesi-
dad de que se hagan nuevos y resueltos esfuerzos a todos los niveles por
mejorar el suministro, la utilizacion, la administracién y la coordinacién
de la asistencia para el desarrollo,

Consciente de que una parte considerable de los recursos mundiales,
tanto materiales como humanos, continta desviandose hacia los arma-
mentos, con efectos perjudiciales para la seguridad internacional y para
la cooperacion bilateral y multilateral, incluidas las actividades operacio-
nales para el desarrollo del sistema de Jas Naciones Unidas,

1. Expresa su reconocimiento al Director General de Desarrollo y
Cooperacién Econdmica Internacional por la contribucion que ha apor-
tado a la promocion de las actividades operacionales para el desarrollo, y
toma nota con interés del informe del Director General sobre la revision
trienal de las politicas relativas a las actividades operacionales para el de-
sarrollo??;

2. Toma nota de la informacion facilitada por algunas organizacio-
nes del sistema de las Naciones Unidas en respuesta a la resolucion

23 A/41/350-E/1986/108, anexo.

407211 de la Asamblea General24, insta a todas las organizaciones a que
respondan y expresa el deseo de que en el tuturo mejore la calidad de tal
informacion;

3. Expresa su profunda preocupacion porque en los ultimos anos se
han estancado en términos reales las contribuciones destinadas a activi-
dades operacionales para el desarrollo y, en particular, porque se prevé
que en los proximos afios la tasa de crecimiento anual de las contribucio-
nes sera marginal;

4. Insiste en la necesidad de un aumento significativo, continuo, pre-
visible y real de los recursos destinados a actividades operacionales para
el desarrollo a fin de satisfacer las necesidades cada vez mayores de los
paises en desarrollo, en particular los menos adelantados;

5. Insta a todos los paises, en particular a los paises cuya aportacion
general no guarda relacion con su capacidad, a que aumenten sus contri-
buciones voluntarias a las actividades operacionales para el desarrollo;

6. Afirma que la programacion y ejecucion de las actividades opera-
cionales para el desarrollo seguiran basandose en los principios enuncia-
dos en el consenso de 1970, que figura en el anexo a la resolu-
cion 2688 (XXV) de la Asamblea General,

7. Reitera la necesidad de que todas las organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas hagan mayor uso de la capacidad de los paises en
desarrollo, entre otras cosas, mediante un aumento de la ejecucion de
proyectos por los gobiernos y el empleo de consultores locales y expertos
nacionales, con miras a lograr una mayor eficacia en funcion del costoy a
aumentar la importancia de las actividades operacionales para el desa-
rrollo, asi como a facilitar la transferencia de conocimientos;

8. Expresa su preocupacion por la reciente disminucion de la propor-
ci6n de equipo adquirido en paises en desarrollo, reafirma la necesidad de
aumentar las adquisiciones procedentes de fuentes de suministro que en
la actualidad no se utilizan en medida suficiente, e invita a las organiza-
ciones del sistema de las Naciones Unidas relacionadas con actividades
operacionales para el desarrollo a que adopten las medidas necesarias
para ampliar la distribucién geografica de sus fuentes de suministro en
consonancia con el principio de la licitacion internacional, entre otras co-
sas, mediante una mejor utilizacion de las fuentes de suministro de paises
en desarrollo y de los paises donantes a los que no se recurre en medida
suficiente;

9.  Pide al Director General de Desarrollo y Cooperacién Economica
Internacional que efectiie nuevos analisis comparados de la relacién en-
tre la ejecucion de los programas y los gastos administrativos y de apoyo,
con miras a liberar el maximo de recursos para las actividades operacio-
nales y aumentar la gjecucion de programas;

10.  Apoya las medidas que se estan adoptando para evaluar las nece-
sidades como base para la coordinacion de todas las actividades de coo-
peracidn técnica en apoyo de los programas prioritarios de los gobiernos
receptores;

11. Reuafirma la responsabilidad que tienen los paises en desarrollo
de coordinar la cooperacion para el desarrollo, entre otras cosas, me-
diante la determinacién de los arreglos locales de coordinacion;

12.  Pidealas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que,
como cuestién de alta prioridad, ayuden a los gobiernos que asi lo solici-
ten a reforzar su capacidad de coordinacién a nivel global y sectorial;

13, Invita a los 6rganos, organizaciones y organismos del sistema de
las Naciones Unidas a que, en estrecha cooperacion con los gobiernos de
los paises receptores, adopten medidas concretas encaminadas a reforzar
la capacidad de esos paises para ejercer sus derechos soberanos en la pre-
paracion y ejecucion de programas y proyectos de cooperacion técnica,
incluidos proyectos de capacitacion de personal de instituciones naciona-
les de planificacién, coordinacion y evaluacién, y medidas para confiar
cada vez mas a los gobiernos e instituciones de los paises receptores la
responsabilidad de la ejecucion de los proyectos;

14.  Decide intensificar sus esfuerzos para asegurar la coordinacion
global de las actividades operacionales para el desarrollo del sistema de
las Naciones Unidas y, en ese contexto, recalca que deberian hacerse es-
fuerzos por reforzar el dialogo y la interaccién necesarios entre los orga-
nos rectores de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
que se ocupan de las actividades operacionales para el desarrollo a fin de
asegurar la consistencia entre las decisiones de los organos normativos;

15. Invita a los organos rectores de las organizaciones del sis-
tema de las Naciones Unidas a que reafirmen su pleno apoyo a una
mayor coherencia de accién por parte del sistema a nivel nacional y a la
funcion de los coordinadores residentes, de conformidad con la resolu-

M Véase A/41/374-E/1986/109 y Add.1 a 3.
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¢ién 32/197 de 20 de diciembre de 1977 de la Asamblea General y con las
recomendaciones pertinentes del Director General de Desarrollo y Coo-
peracion Econdmica Internacional;

16. Insta encarecidamente a los gobiernos y organizaciones del sis-
tema de las Naciones Unidas a que den a los coordinadores residentes la
autoridad necesaria para desempefar sus funciones y responsabilidades,
segun se definen en la resolucién 32/197 de la Asamblea General y te-
niendo en cuenta otras resoluciones pertinentes de la Asamblea, a fin de
promover una mayor coherencia y coordinacion dentro del sistema de las
Naciones Unidas, entre otras, adoptando las medidas siguientes:

a) Permitiendo que los coordinadores residentes consulten periodi-
camente al gobierno y a los representantes de las organizaciones del sis-
tema de las Naciones Unidas respecto de medidas especificas en relacion
con las esferas en que se necesite una mayor coherencia de accion y,
cuando el gobierno huésped asi lo solicite, que desempefien una funcion
de coordinacion mas amplia;

b) Reforzando los arreglos locales de coordinacion, cuando proceda,
para aplicar esas medidas, entre otras cosas, realizando conjuntamente
evaluaciones de las necesidades de cooperacidn técnica y misiones de
programacion;

¢) Estableciendo un intercambio sistematico de informacion y sim-
plificando los procedimientos y requisitos de la presentacion de informes
de las oficinas locales de las Naciones Unidas;

17. Pide a los organos rectores de las organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas que presten especial atencién a la necesidad de ra-
cionalizar la representacion local de las organizaciones y, reconociendo
la necesidad de consultar a los gobiernos receptores respecto de esos
asuntos, que solo establezcan nuevas oficinas locales en los casos en que
los servicios necesarios no se puedan compartir con otras organizaciones
ni se puedan proporcionar de alguna otra manera;

18.  Destaca la importancia de que todos los paises donantes propor-
cionen a los paises receptores informacion completa acerca de sus activi-
dades de asistencia en el marco de las actividades operacionales para el
desarrollo, inclusive informacion sobre el costo, el cardcter y el objetivo
de cada proyecto, la concesionalidad y el grado de vinculacion de la asis-
tencia;

19.  Pide a los coordinadores residentes que ayuden a los gobiernos de
los paises receptores que asi lo soliciten a gestionar la informacion de to-
dos los donantes acerca de sus actividades de asistencia asi como a asegu-
rar la coordinacidn de esa asistencia y a aumentar su eficacia;

20. Pide al Director General que estudie en algunos paises donantes
y receptores, con el consentimiento y la cooperacion de los gobiernos in-
teresados, las practicas de coordinacion vigentes en esos paises destina-
das a lograr la consistencia y coherencia de sus politicas y posiciones en
materia de actividades operacionales para el desarrollo;

21. Recalca la importancia de los programas por paises del Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Desarrollo como marco para la
promocién de un criterio mas coherente y coordinado para enfocar las
actividades de cooperacion técnica del sistema de las Naciones Unidas
para el desarrollo;

22, Invita al Director General a que, con apoyo de recursos extrapre-
supuestarios, realice estudios monograficos en uno o varios paises, con
el consentimiento y la cooperacion de los gobiernos interesados, respecto
del funcionamiento de las actividades operacionales para el desarrollo del
sisterna de las Naciones Unidas, teniendo presentes las circunstancias es-
pecificas de cada pais;

23, Insta a que se prosigan los esfuerzos por armonizar, en la medida
de lo posible, los procedimientos operacionales de las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas relacionadas con las actividades opera-
cionales para el desarrollo en esferas como la presentacion de proyectos,
la supervision, la evaluacion y la adquisicion;

24, Invita a las organizaciones interesadas a que mejoren la integra-
cion de la ayuda alimentania en el conjunto de las actividades de desa-
rrollo;

25.  Pide encarecidamente al Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, el Fondo de las Naciones Unidas para Actividades en Ma-
teria de Poblacion, el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia y el
Programa Mundial de Alimentos que, por conducto del Grupo consul-
tivo mixto sobre politicas, prosigan sus esfuerzos por coordinar la pro-
gramacion, a fin de promover una mayor colaboracion:

26. Insta a otras organizaciones a que consideren la posibihdad de
adoptar practicas coordinadas de programacion similares;

27. Invita a las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a
que sigan adoptando medidas para acrecentar la participacion de organi-
zaciones y empresas no gubernamentales en las actividades operaciona-
les, de conformidad con los objetivos y prioridades de cada pais en desa-
rrollo;

28.  Recitera la necesidad de una mayor participacion de la mujer en
las actividades operacionales y pide al Director General que, al presentar
su informe23 a la Asamblea General en su cuadragésimo primer periodo
de sesiones, aborde esta cuestion, dentro de lo previsto en la resolu-
cion 40/211 de la Asamblea:

29.  Pide encarecidamente a las organizaciones del sistema de las Na-
ciones Unidas relacionadas con las actividades operacionales para el de-
sarrollo que intensifiquen sus esfuerzos por integrar las actividades de
cooperacion econémica y técnica entre paises en desarrollo en las activi-
dades operacionales, entre otras cosas, orientando sus programas y
proyectos hacia el afianzamiento de esa cooperacion, de conformidad con
las prioridades de los propios paises en desarrollo:

30. Destacala necesidad de que haya una estrecha colaboracion entre
el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y el Departa-
mento de Cooperacidn Técnica para el Desarrollo de la Secretaria de las
Naciones Unidas en vista de las posibilidades de lograr una mayor com-
plementariedad entre ellos, y pide al Director General que en su informe
para la préxima revision de politica incluya, segun proceda, recomenda-
ciones al respecto;

3. Reafirmala autoridad y responsabilidad confiada al Director Ge-
neral de Desarrollo y Cooperacion Econdmica Internacional por la
Asamblea General en la resolucion 32/197, para asegurar la direccion
eficaz del sistema de las Naciones Unidas en la esfera del desarrollo y la
cooperacion econdmica internacional y de lograr la coordinacion general
dentro del sistema, a fin de que ¢l mismo, en su conjunto, aplique un cri-
terio multidisciplinario a los problemas del desarrollo;

32, Pide al Director General que incluya en su informe anual sobre
las actividades operacionales para el desarrollo informacion sobre las
cuestiones importantes de politica y administracion que afecten Ja cohe-
rencia y el funcionamiento de las actividades del sistema en su conjunto,
a la luz de las decisiones pertinentes de los rganos rectores de las organi-
zaciones del sistema, y que, por intermedio del Consejo Economico y So-
cial, someta esa informacion a la consideracion de la Asamblea;

33, Pide al Director General que, al preparar su informe para la
proxima revision de politica, establezca un marco general de objetivos
amplios de las actividades operacionales para el desarrollo dentro del sis-
tema de las Naciones Unidas, de conformidad con la resolucion 32/197
de la Asamblea General,

34, Pide también al Director General que, en su informe para la
proxima revision amplia de politica de las actividades operacionales para
el desarrollo, incluya un capitulo con informacion acerca de las medidas
adoptadas por los drganos, organismos y organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas a fin de reforzar la capacidad de los paises recepto-
res para preparar y ejecutar programas y proyectos de cooperacidn téc-
nica;

35, Invite a los organos rectores de las organizaciones del sis-
tema de las Naciones Unidas a que comuniquen al Consejo, en su se-
gundo periodo ordinario de sesiones de 1987, sus opiniones y observacio-
nes sobre la aplicacion de la presente resolucion, en particular respecto
de la funcion de los coordinadores residentes, la utilizacion del proceso
de programacion por paises del Programa de las Naciones Unidas para ¢l
Desarrollo como marco para las actividades operacionales, la posibilidad
de compartir oficinas locales y la mayor armonizacion de los procedi-
mientos operacionales;

36.  Pide ademas al Director General que, al presentar el informe a la
Asamblea General en su cuadragésimo primer periodo de sesiones, tenga
en cuenta las opiniones expresadas por los Estados Miembros durante la
revision en curso, incluidas las relativas a la actualizacion del informe y,
en particular, las referentes a la movilizacion de recursos financieros para
las actividades operacionales para el desarrollo y otras esferas que requic-
ren mayor cobertura.

41/172. Plan de reestructuracion del Instituto de las
Naciones Unidas para Formacion Profesional e

Investigaciones

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 40/214 de 17 de diciembre de
1985, en que pidio al Secretario General que preparase



